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This book is dedicated to
The Assyrian new generations
who will become parents




To be an Assyrian is to feel:
The past is my heritage, | shall not forget it.
The present, my responsibility.
The future, my challenge.

The late Dr. David B. Perley,
An Assyrian activist
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Foreword

| would like to thank malpana, Michael Younan, for his
tremendous efforts in compiling this book “Assyrian
Historical Names for Male and Female”

This remarkable little booklet has for me, and will have for
many others, an indispensable resource for Assyrian
names with their meaning.

In the past, few Assyrians were reluctant to use Assyrian
native names in the countries we lived in such as Iraq,
Syria, Turkey and Iran. In this day and age, and especially
now that we are living in the western world and have the
freedom to choose any name for our children, it is
imperative for Assyrians to start using our own names
instead of foreign names.

| am hopeful and encourage all parents-to-be to start using
this book and choose an Assyrian name for their children.

Blessings,
Fr. Lawrance Namato,
Parish Priest,

Mar Yosip Parish, San Jose , California
of the Holy Apostolic Catholic Assyrian Church of the East.




Introduction

Preserving our Assyrian
language is an indication of
our Assyrian being, by losing
our language we will lose our
entity. We are at the brink of
melting and assimilating into
different societies and
cultures especially in diaspora.
The duration of our survival
and our fate as Assyrians are in our commitment and
behavior.

Parents have a duty to preserve the Assyrian entity by
giving their children historical and native Assyrian names.

It is worth mentioning to add the word ‘Beit’ to the family
name between the first name and the last name.

For example: Dinkha Beit Khanania

The name ‘Beit’ will identify our unique Assyrian
Nationality and race to Assyrians and non-Assyrians. This
will relates the present to the past and will preserve our
Assyrian identity and race for generations to come.

We should be proud of our native Assyrian names, and
with time, our names will be familiar and easy to
pronounce to Assyrians and non-Assyrians alike.

| made every effort to provide an accurate meaning to
male and female name.

This is the purpose of this book.

Michael Alexan Younan
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F Assyrian Male Names X3
x Children learn confidence ¥
€ from thelr parents, 3
£ Adults from themselves . ¥
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Letter A

Abgar A=l
Assyrian King of Urhai city ( Edessa )

cradle of life (king Abgar Okama 5.

With his kingdom adopted Christianity

After Jesus Ascension, year 33)

Adad 331

God of storm and thunder

Adad Nirari wdis a3l

Assyrian king, God of storm (1298-1266)

Adam a3l

The first man, earthly, soil
Adarsin LT
God of the Moon in the month of March

Adassi 3L
Assyrian King (c. 1740 B.C. )

Addai

32
Saint Addai of the 70 Disciples =
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Adoreil

God'’s helper, assistant

Ahiram

My superior brother

Akkad

The land of Akkad in south of Assyria

Akitu

Assyrian / Babylonian new year
festival (c. 1000 B.C. )

Akhigar

The wise man & secretary of king
Sennaharib ( 704 — 681 )

Ammina

Eternal

Anu

God of sky and great father
of the Gods and king in Heaven

.------------------.
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X Anueil Allasl X
o One of the Gods of sky oo
X Anubil Samasi I
e One of the Gods of sky in Akkad j >
e Anukin ﬁ;u;; R
e God of sky and righteousness &
g Aprem B X- V1 e
& Assyrian teacher, theologian and : 3.
f > Linguistic ( 285-350 A.D.) f’

3 Aram L EY -3
x Son of Sheem (the son of Noah) b
3 Aramsin Sasail » o
; L God of the Moon in Aram land ; L
b4 Arbeil REVEW L] b o
; . The famous city of four Gods, ; >
X In north of Assyria ( land of Ashur ) b
7 >, 4 7 .
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Arsin -1}
The land of God of the Moon,
4 Gods of Sin ( Moon )

Ashur Saxl

Land of Ashur, God of Ashur,
( name of kings )

Ashurdan LT H
Ashur judges

Ashursin maaxi
Ashur God of the Moon

Atour 30A1

Derived name from Ashur,
( synonym to the name Ashur )
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Awdeil Szank

God'’s servant

Awdeisho Saxaaag

Servant of Lord’s Jesus Christ (Eisho)

Awidan A=l
My father judges

Aweil AWV
God is the father

Awiya Lial

My lovely and dear father

Awimalc sl

My father owns

Awigam I Y
My almighty father

.------------------.
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i Awishalem AN 3
o My father of peace o
- Awishai EINCY b8
3 My glorified father &
b 4 Awiram y [ WY x
& My superior father &
3 Awitar LY NNCY X
‘e My father who paves or covers the path o-
I Awrahim Acth i 3
‘; o The father of mercy ( c. 1900 B.C. ) W :‘-
= Recognize your child’s special talents 3
e and then nurture them to build ‘e
2 his or her confidence as a whole person e
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7 > w : K
9 Baptism (s=pasasw) L% 3

X Letter B
-3 Banipal U '
b Complement of King Ashur’s name ;

-7 Barsin Y X
g Son God of the Moon o
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Barsheen
Son God of Sheen

Bareil
Son of God Eil

Bardeysan

Assyrian philosopher and writer from
Urhai city ( Edessa ) 151- 222 A.D.

Barnisan

Assyrian philosopher and historian

Barsawma

Born during lent days

Belus

Deity ( Lord )ancient God & temple
(In Genesis) & Later a King (c. 605 B.C.)

Beneil

God the builder
Beiteil

The house of God

.--------------'-".
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X Brikha W X
s Blessed by God o
N2 Broneil Ailsean &
x Son of God Eil > :
x Bronsin msean Lo
o i Son of God Sin : .;
. - Wee must place education at the top of X
ﬁ% our priority List for it is the future of -
g our Saoieiy that it is at risk . : 3
3%2 10 £
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Letter D

Daneil
God is my judge

Dimashur
For the bloodshed of God Ashur

Dimatour
For the bloodshed of God Atour

Dimeil
For the bloodshed of God Eil

Dinkha

Feast of the Epiphany of our Lord
Jesus Christ ( appearance of our
Lord Jesus in flesh )
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Doomara ET

Miracle, marvel, wonder

Letter E

Eden —as

Garden of Eden, Paradise

Eiloron N LY
Son of God

Eilmar a2
God is the owner

Eilram LW

The almighty God
Eisho

KON
The name of the Lord Jesus Christ '
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X Enkidu oaa3l X
g Friend of Gilgamesh (c. 2700 B.C.) o
= Enli CUCUTI
X Lord of wind, storm and light 3

o Esarhaddon NCEGEY Y o
%ﬁ: Assyrian king ( 680 — 669 B.C. ) 3
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The Law protects the Marriage with a
Sealed Marriage Contract.
(c. twentieth Century B.C.)
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3 Letter G
7%1 Gilgamesh , the mythical : ).
j%f: and legendary hero ‘e
* 3
§i Gawrieil b
:%: The Almighty God ; 3

‘f‘#:@
o € %

< A
)
¢

Gilgamesh

3 The epic of Gilgamesh, a mythical & -3
¥ Legendary king of Uruk city in south e
‘e of Assyria (circa 2700 B.C.) ‘e

Gilyana
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Letter H #
3w Haido 020l *
x At the beginning of that time b
= Haweil Salodt o
2 Given by God Eil : ).
30 Hammurabi SNCLY.XVECT- . e
; > An Amorite tribe native, ascended the throne s
x of Babylon, in south of Assyria, and master D
3 of the law known

“Hammurabi Code (1792 B.C.)

L Hammurabi receiving
‘o his code from a God , o
S, Stele, 18 th. Century B.C. I

Cogln
(i N
Cod o €,
L N
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Letter |

Immanueil Slassas

God is with us

Ishmaeil 3}
Slssaxl

Listen to God Eil

Letter K

Khammo asau

Priest of deacon authorized to
perform certain religious functions

Khamis o
Hard, strong, stiff
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3 Khanania aal b o
s Merciful, compassionate oo
£ Khlapeil el €
] On behalf of, in place of God Eil ¥

< Khnaneisho KV IR S
o Lord Jesus is Merciful :"
% Khnaneil AWVEE UW
X God is merciful X
-3 Khizwa 164n "3
= Vision, imagination : 3
X Khoshaba PN b
J > Vernacular, common word for :;-
x Sunday ( khoshiba ) b
b Khzaeil KUVEIN 3
j - God Eil who sees, perceives vision j 4
b Optimism is the faith that leads to b o
I achievement. Nothing can be done b o
X without hope and confidence . X
7 ). 17 ° .
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Letter M
Malko aalsn

Helpful, to give support

Malek A

Kingly, pertaining to act as a king.
chosen to head a group of people

Mareil A.law

God is my Lord

Mardukh g6

A God in Babylon, south of Assyria

Mardin NEET

Righteous, just

Mishaeil or Mikhaeil iz

Archangel, implying no person .

is like God RWVE W
18
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Marodin «2032%
One who is Just, Justice, and

righteousness

Marona lioaw

Diminutive, small in dignity, power,
Implying no person is like our Lord
Jesus

Mattai (St. Matthew) N

Gift given by God. The first Gospel
written by St. Matthew (Mar Mattai)
(c. 10 - 20 years after Jesus Ascension)

Letter N

Nabu oLl

God of writing and culture

19
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Naburam
The almighty God of writing

Nabueil
The writer of God Eil

Naheera

Luminary of the heavenly body,
radiant, light

Nardin

A fragrant ointment ,
a pleasant smell of a flower, plant

Naheersin
Luminary of the God of Moon

Narameil

Naramsin

Assyrian king in Akkad, south of
Assyria, and grandson of king Sargon |
the great, also called himself

“God of Moon” ( 2254 — 2218 B.C.)

Narsai

Assyrian teacher & bishop in Urhai
in north of Assyria ( c. 420 - 507 B.C.)

20
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Nasirpal

Complement of King Ashur’s name.
Nasirpal I, 1049 & Nasirpal 11, 883 B.C.

Nisan

Month of April in spring season

Nimrud

One of Assyrian old Capitals,
( between 9™ & 8" Centuries B.C.)

Nineb

One of the old Gods

Ninos
2 nd. Husband of the legendary and
mythical Queen Shamiram (c.818 B.C.)

Nippur

City of religious and scholastic
Center between Akkad and Sumer,
In south of Assyria

Nirari

Last name of Assyrian kings ,
one who offers help (epoch B.C.)

NourAdad

King of Larsa city in South of Assyria

21
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Letter P

Peera PEYE

Lamb: a young sheep

Pnoeil dlaxa

God'’s return for a plea of someone

Mo tatin
1 amtin

Hurigryyy
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Letter R

Rakhmeil A2k
Close friend to God Eil

Rameil A1)
Highness of God Eil

Ramsin tal

Ruler of Larsa city, in south of Assyria,
and Priest of God Sin
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Blessed are the merciful :
for they will obtain mercy.

Coud
¢
U
¢

Cant o o o ot o

L i i
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n o,
¢
)
¢

24

)
)
U
¢

0 o © © © LS 6L CS CS L CS CS CL S CS LS 6L 6L CS S L CS €S
E’c't’t’t’c’c’c’c'c'c'c'c'c"c"c"c"c ) A N B N 20 N0 B N0 A N B0 N0 B N0 B )

X X - X e N N e N g N N oW o N o N o N o N o X o T o X o N o N o N o ¥ o1



2 L 9,. 9,. 9,.\9,\\9,\\9,\\9, \9, \9, \9, \9, 9, 9, 9,\ 9,\ 9,\ 9,\ ,.v,\ 9,\ 9,~ 9,~ 9,~‘9,~‘9,~‘9,~‘V. 9,~ 2 2
872,04, 57%,05%) 2,072,044, 07205 532,072,057, 05 2,072,087, 05 312,072,044, 87, 04 12,072, 04<,07%,05%, 03,052,

@Ko
@wo
@Kc
@wo
@Yc
@wo
@Yo
@Ro
@Ko
@Kc
@Kc
@Kc
@Ko
@Kq
@go
@wc
@Ko
ch
@Ko

King Sennacherib

Letter S

EY T

Sahda

Martyr for a believe

k)
1
¢

Sargon

Assyrian king

(Sargon |, the great ( 2334 - 2279 B.C. )

( Sargon I, ( 721 — 705 B.C. )

Sawra

i

Hope, trust, confidence
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Sawreeisho

Trust, confidence in Jesus Christ

Sawraeil

Trust, confidence in God Eil

Sennacherib

Assyrian king ( 704 — 681 B.C.)
Son of king Sargon Il

Shallita

One who imposes a task,
An authoritative person with power

Shalmaneser
Assyrian kings: Shalmaneser LI, 11,IV,V

Shamizdin

Sharbeil
God of Arbeil, the city of four Gods

Sharrukin

A king who follows God’s way,
Righteousness
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Shidrak ghaw

Dispatch, send, forerunner to warn
of something is going to happen
Shimmokin Doty

A name of an honest person,
Just and righteousness

Shmoueil Alawx
Called by the name of God

Sineil A lao
God of the Moon

Sleewo ol

Name derived from Sleewa (Cross)

Sumer A oo

Sumer land in south of Assyria
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Letter T
Talya

Juvenile, young boy

Tiglath

First name of Assyrian kings :

Tiglath — Pileser | (1114 —-1076 B.C.)
Tiglath — Pilesar 1l (966 —935 B.C. )
Tiglath — Pileser 1ll ( 746 — 727 B.C. )

Letter U

Uballit

Complement name of Assyrian Kings :
Ashur—Uballit | (1356 - 1321 B.C. )
Ashur — Uballit Il (611 —-606 B.C. )
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Letter Y

Yaddida Laiaan

Dear to the heart, loved, beloved

Yalda 22\

Birth, the act of being born
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Youash =lan

Col o S
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Youaw Slaa

Eager desire, willingness, aspiration
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Given by God ‘Eil’ bestowing

Coud
¢
U
¢

Cod
¢
U
¢

Youhmaran RECLECT T EN

Given by our Lord Jesus Christ
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Letter Z

Zaia PREN
Light, visible

Zahya oty

A person with dignity, noble

Zomaya Lishoy

monz vwrzvz
Phere is wy

pacifier rrr
222
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Lotdor 7

Adamta X3l

Feminine form of the name Adam

Adorina 145021

Feminine form of the name Ador
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Adrena 24,528
Helpful, to give support to

Akkadina LiaaAal

Feminine form of Akkad land,
south of Assyria

Akhita i
Beautiful sister

Almas PRy

Diamond, native carbon
Anania Liaai
Anita Y
Anukina Liaaai
God Anu is fair and just
Arbaeillo oS LS a1

Feminine form of the name
Arbaeil (4 Gods)

Arbaeillina LS 28952
Feminine form of the name
Arbaeil (4 Gods)
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Assiat Al

Derived from the name Assia
(medical doctor)

Assmar As ol
Brunette (of skin color) |
Ashurina / Atourina Liusaxi
Feminine form of the name Ashur 2_‘; 20 Ai
Ashurbella 1\ gvaxi
Feminine form of the name Ashur "
Aramina Liashl
Derived from the name Aram |
Athra EYY
Country -
Awigal 34_._-12.
Almighty God’s Revelation o
Awita sl

(Mother) Feminine form derived
from the name Awa
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Lottor 5

Baptism (=posasn) LAss

Bahra LhoLy

Light |

Barsina Limay

Daughter of Goddess of moon | |

Banawsha Lea i

Purple / violet color |
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Biblina L\
Feminine form of the name Bibla ' "
Bissmat ASAo S
Scent, fragrant

Brashite A Ay
At the beginning

Brateil SL2AAy
Daughter of God

Bratyom N
Feminine born during the day

Bratishwa LaxAhg

Feminine born during horrific
circumstances

Book of Genesis, Creation, Beginning
Brikhta Aad s

Blessed
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Lttor 2

Dalaleh LAY
Dear, darling

Dalila AR
Dear, rare, fine

Damrina a3
Amazing

Dkhita haan
Purity, clean

Doomara 15%0>
Miracle, amazing

Doomarina .a%0)
Miracle, amazing

Dwikhta NNCE

Sacrifice, consecrated
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Lottor &

Edessa Ll

A small Assyrian kingdom,
(Urhai, land of life) adopted
Christianity after Jesus Ascension
Year 33

Eilbrat A=
Daughter of God Eil

Feminine form of the name God Eil

Eilsina R LY
Goddess of the moon

Sweet mother

Follow Your heart. but take Your
brain with You .
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Lottor 7

Imama sl
Daylight
Inana I EE Y]

Goddess of love and
war in Uruk land, south of Assyria

Ishtar 3AL
Goddess of love

Ivory head of a woman
So- called “Mona Liza
of Nimrud” found in king
Sargon Il palace
(circa 720 B.C.)
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Lottor £~

Kenuta thaala
Justice, righteous, honesty

Kiana RN
Essence of life, nature, earth

Kinara 255
Harp, Ancient musical instrument

Khammeh cisau
Sorrow, sad

Khanna AN
Merciful, pity

Khawa Lo
Eve, the first female whom

God created

Khawshibo oLzl

Feminine form of the
name Khawshaba
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Khlita NN
Sweet, adorable

Khozaneh LT W
Infant, child

Lottor L

Larsa whal

Ancient city in Sumer land,
south of Assyria

Liwita ol

Friend, comrade, companion

Rejoice with those who rejoice,
Weep with those who weep.
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Lottor W

1Aoadiy 1 1528 2ALAax

Marganta LR

Pearl from the sea

Marganita Aaif At
Feminine form of the name
marganta (pearl)
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Marina EENTY)
Living near the sea or found

in the sea

Martha 1AA%
Lady

Mariam Za A9

Virgin Mary, Mother of Jesus

Mawhabta hadiash

Talented, gifted

Lottor 7

Nahirta TR
Luminary, heavenly that

gives light

Nahrain — o

The land between the two rivers,
Tigris & Euphrates in Assyria
(Mesopotamia)
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Nardina RN

A fragrant ointment, a pleasant
smell of a flower

Nargis C AL
A plant of flower
Naramsina Limwil

Feminine form of the name
Naramsin (the Assyrian king)

Ninar 52% .3

Nineweh o

The famous and last Capital of
the Assyrian Empire (612 B.C.)

Nubila pANNCT.
Predicted, with divine inspiration
Nohra Lican

Light, luminary
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Nubar 3 qas

Nwita R

Prophetess, feminine form of the
name Nwiya

Assyrian Ancient Dress
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o&mﬁ

Ounita TR

A song or hymn of praise & gladness

Lottos F
Panna R\

Alms, a gift of charity, relief
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Lot ter K

Ramina %)

Feminine form of the name
Ramin (rama)

Ramsina L msad

Goddess of the moon Seen

Romonta Aasasl

Pomegranate
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Assyrian Ancient Dress
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Lttor S

Sabrina PEEN T

Patiently, enduring

Sargina EEEY
Feminine form of the name of
the king Sargon

Shamiram i %

A superior name (shimma rama)
of the Legendary and mythical
Queen Shamiram (Summuramat)
Period of reigning 814 -818 B.C.

Sharrukina EYEY.LX

A righteous and just Queen

Shamreta zx_»m

Good Samaritan, a person who
helps someone in need.

Shoosh‘a n oz
A plant of Lily flower "
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Shooshanneh cLLx o

A plant or bulb belonging to the
genus Lilium

Suriya Y-

Sumer Ao
The Land in south of Ashur

(Assyria)

Surma Lodam
Gold color thread

Be courteous to all,

and intimate with few,
and Let those few be well
tried before you give them
Your confidence .
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Lottor &

Urhai Y)Y

A small Assyrian kingdom (Edessa,
Land of life) adopted Christianity
after Jesus Ascension (year 33)

Urnina KUYV

Singer of the earth

Lottor T

Wardeh Lado
Roses, flowers
Wardiya ado0

A Rosary; a string of beads by

Which the prayers are counted
or recited in order
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Wardina EETLY.

Feminine form of the word warda

Wardonita A362506

Feminine form of the word warda

Letter Y
Yasmeh oot

Jasmine, fragrant flower

Yoniya pIEY- N

Feminine form of the Dove
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Letter

Zadapta ETY

Feminine form of the word
Seashell (the mother of pearl)

Zakhiya s
Clean, purity, innocent
Zakhota LAGg

Victory, triumph

Zhirta 1Aacty

Awaken, caution, vigilant,
attentiveness

Wvory head of a worman with
fine Jewelry found in city
of Ur, south of Assyria.
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M Lhbel 230a¢ ¢ s Ay lisx
-fed otels 28 tiaad
napodmid 5AH o Liad oSay
waaeliod Ax « LSAa 2aia Adamad
20a8X AL L sataxa 28 280anxd
The sun will set,
making way for the stars to shine bright.
I hope, after reviewing the contents

of this book, you will be motivated to name
your own starry children with

Assyrian native names.
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v Noon Meem
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v N 4
: Sadi Peh
M A -
: Taaw Sheen
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Learn and teach the Alphabet of the Assyrian Language

haxl TETLE 2.§8Ai «oddwo0 (adadl

Beet

Waw

ke

Teit

A

Lammad

KV

Ei

Reish
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Allap

Hee

Kheit

Cap

Simkat

Qope
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